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Introduction to the Lyra Series

THE LYRA SERIES IS DEAR TO MY HEART, partly because it was the first imaginary world I created for my novels and partly because it includes the first two novels I ever wrote, Shadow Magic and Daughter of Witches. I learned an enormous amount from writing those books.

I also learned a great deal from running Daughter of Witches through my very first critique group, the Scribblies. I was several chapters into the first draft when we started the group in 1980, so it was the first thing I submitted for comment, a chapter or two at a time. Shadow Magic had already been under submission to publishers for nearly two years. When it finally sold, I did run some of the revisions through the group, but I didn’t make any of the more drastic changes people suggested. I worried that I might turn the book into something the editor wouldn’t like; after all, she’d bought its original version. So I concentrated on the parts where the editor herself had requested changes (there were plenty) and left everything else pretty much alone.

Daughter of Witches was my first attempt at writing a single-character, tight third-person viewpoint, and I cussed my way through large portions of it as I tried to figure out how to get crucial information across to the reader when the viewpoint character wasn’t around for those scenes. By the time I finished it, I was more or less comfortable writing a tight viewpoint, and from then on it became very nearly my default.

I also chose to make Daughter of Witches an indirect sequel to Shadow Magic—that is, rather than continuing the adventures of the same set of characters, or even using a different set of people in the same region, I picked people who lived several thousand miles away, for whom the events that took place in Shadow Magic were, at most, distant and relatively unimportant or unrelated problems. I did this for three reasons. As a writer, I wanted to remind people that a world is an enormous place, especially when there aren’t phones or radios or TVs to quickly spread news and information. I also wanted to explore some themes and background events that just didn’t fit in the book I’d already written. A third, practical reason was that I’d started writing Daughter of Witches a good six months before Shadow Magic sold, and I had no guarantee that my first book would ever sell. I figured that nobody starts by buying Book #2 of a series, if Book #2 depends heavily on Book #1. But if I made my second book a related stand-alone, something that shared the background and world-building, but that didn’t actually need the first book to make sense, then even if Shadow Magic never sold, I could still market Daughter of Witches on its own.

Fortunately, Ace Books bought both titles, and was interested in more. The Harp of Imach Thyssel was my fifth book, and again, it was an indirect sequel, which set the pattern for the series. It was also the book that finally pushed me into quitting my day job to write fulltime. It was my first (and rather timid) experiment in writing multiple viewpoints—timid, because I didn’t quite have the nerve to do the kind of large, complex, braided storylines that really need a multiple-viewpoint structure. I ended up doing something more like a central storyline with sidebars, which worked well for the book, I think, but didn’t quite stretch me as a writer as I’d intended.

Next came Caught in Crystal, in which I tried to dig deeper into my main character and use flashback scenes for the first time. After the book was published, many readers asked if I’d actually written two novels and then cannibalized the first one for the flashback story in the second, so I guess the flashbacks were pretty convincing! The answer is no. I wrote Caught in Crystal as its own narrative; I hadn’t even used an earlier short story. The flashback sequences were written in order, as they came up during the present-day story. (“Present day” for this book was set roughly a thousand years prior to that of the first three Lyra titles, continuing the pattern of an indirect sequel.)

The last of the Lyra books (so far) is The Raven Ring, written over fifteen years ago. It fills in a little of the history between Caught in Crystal and the three other titles. I was trying to work from a careful outline, but I failed miserably; the story went off the rails in Chapter 7, when the main characters were attacked and one of them refused to just leave before the city guard got there. By the time they finished dealing with the cops, my heroine wasn’t about to leave town until she knew who was after her and why, which completely wrecked my plans for a chase-and-battles sequence as she and her friends made their way back to her mountain home. Instead, I ended up with a sort of medieval-urban fantasy.

I did work out the whole deck of Lyran fortune-telling picture cards at one point—all four suits, a set of Major Trumps and a set of Minor Trumps. (I really enjoyed making Taxes, one of the Minor Trumps.) Most of the cards never made it into the story, but I had a lot of fun figuring them all out.

About the same time as I was writing The Raven Ring, my publisher decided to reissue the first three Lyra books, and asked if I wanted to make any changes or edits. Daughter of Witches and The Harp of Imach Thyssel were in pretty good shape; I fixed a few awkward sentences, but that was about all. Shadow Magic was another story. The full manuscript had never been run through my critique group, and it showed. Furthermore, I felt that I’d finally learned enough craft to make it worth the time and effort to do a complete rewrite of my first novel. So I did, and I was much happier with the result.

Fast-forward a few years, to a mailing list in which a number of folks were discussing writing, editing, revising, and so on. One thing led to another, and I ended up sending the group a before-and-after version of the first chapter of Shadow Magic, so they could see what I meant when I talked about an extensive revision. A few years after that, I turned the before-and-after sample into a series of blog posts, showing the original text, my revisions, and my comments on what I’d revised and why.

When Open Road acquired the ebook rights, they asked me to edit the posts into an introduction to the Lyra series. Below is the latest version.

This is the first chapter of my first novel, Shadow Magic, which was first published in 1982 and then revised roughly ten years later for an omnibus edition. The strikeouts show words, phrases, and sentences that appeared in the original version but that I deleted on revision. The bold text indicates new phrases, and plain text shows what remained the same in both editions. My explanations of the changes appear in italics.

The caravan wound slowly through the woods along the riverbank and broke at last into the fields surrounding the city. Except for a few wooden shelters near the gates, the city itself was invisible behind massive walls. Not even the roof of a tower showed above the smooth grey stone.

Though they were now within sight of their goal, the dust-covered guards continued to ride restlessly up and down the long chain of wagons, watching field and forest narrowly for any sign of unusual activity. Travel here, at the western border of Alkyra, was relatively safe, but the Traders generally preferred not to take chances.

When the last of the wagons had entered the city, the guards relaxed at last. Their far-flung riding pattern contracted into small eddies of motion between the lumbering wagons. The iron-rimmed wagon-wheels were noisy, and conversation was minimal. The horses seemed to find the stone pavement, rough as it was, an improvement over the deeply rutted dirt road outside the city, and it was not long before the caravan had reached the wide courtyard of the inn.

As the last wagon in the caravan rumbled into the courtyard of the Blue Heron Inn, Maurin Atuval allowed himself to relax. Theoretically, the safety of the trade goods had been the responsibility of the cargo masters since the wagons passed through the city gates of Brenn, and the other caravan guards had long since abandoned any pretense of patrol. Unlike his fellow guards, however, Maurin was himself a Trader, and could expect to share in the caravan’s profits—and losses. So he had continued to watch the wagons even after his duties were officially over.

As it stands, there’s nothing terribly wrong with the original opening—it’s a “zoom-in,” starting with a long view, slowly focusing down until we get to characters. But for an action-adventure that moves fast enough to have a kidnapping by the third chapter, it’s too slow. Also, in the original, we don’t get to an actual character until the end of the fifth paragraph, and the whole thing is in a sloppy omniscient viewpoint. So the original five paragraphs went, replaced by two that are a lot more specific and that have a specific viewpoint, that of Journeyman Trader Maurin Atuval.

The hypnotic rumble of the wagons gave way to a cheerful bustle of securing goods and stabling horses. Everyone took part, from the most exalted of the Master Traders to the lowliest apprentices. As each finished his appointed task, he went in search of friends or pleasure, depending on his inclination, and soon the courtyard began to empty.

Among those remaining was a tall, black-haired man in the utilitarian leather of a caravan guard, his skin tanned by the sun and wind of the trails to a deep bronze under its coating of grime. The uniform suited him well, and he carried himself with an easy confidence that proclaimed him a veteran despite his relative youth. He was checking the ropes securing one of the wagons when another man hailed him. “Maurin!”

The hired guards lined up near Master Goldar to receive their pay, while the Traders began the cheerful ritual of unloading and securing their goods. Maurin was hauling a bundle of white fox pelts to the storage room when someone tapped him on the shoulder from behind.

The dark-haired man at the wagon rope looked up. “Greetings, Har.” Har made a rude noise and looked at his friend with disfavor. Maurin turned his head to see who had accosted him. The two were of a height, but Har’s slight build, accentuated by It was a slender young man in the leather uniform of the caravan guards, made him appear smaller and younger than he was. An whose unruly shock of sandy brown hair made him look younger than Maurin knew him to be. added to the effect, and made the straight black brows and slightly tilted grey-green eyes more startling. “Har, what are you still doing here?” Maurin said. “I thought you would be away home by now.”

“I’ve been hunting all over for you,” Har said when Maurin made no response. “I invited you to visit when we got to Brenn; did you think I would forget? Haven’t you finished with that yet?”

The original description of Har is, again, not awful… but it stops the story dead in its tracks (and it hadn’t even really gotten going yet). I deleted most of it here, and stuck in references to the straight black eyebrows and green eyes later.

“I would have been, if I hadn’t had to stop and look for you,” Har said. “Here, give that to someone else. You’re done for the day.” He plucked the bundle of fox pelts from Maurin’s arms and set it on a nearby barrel.

“I’m just checking the knots,” Maurin replied. “Last stop we nearly lost three white fox pelts when the wind blew the canvas off, remember?”

Two things were wrong with this paragraph. First, the “remember?” was an obvious bit of maid-and-butler, as-you-know-Bob dialogue, something that the characters only say so that the readers can overhear and get clued in. And the event wasn’t particularly relevant to the plot, so why bother mentioning it? Second, “checking the knots” was the writer not thinking things through. Younger-writer-me had no clear idea what Maurin might be doing, and was impatient to get on with things, so she wrote down the first generic thing she imagined. Since the characters are unloading the wagons, though, checking the knots to make sure things don’t blow away doesn’t make much sense. If they’re unloading, Maurin should be, well, unloading stuff. So I changed the activity.

“You forget, I’m a Trader. I’m not done until Master Goldar says I am.”

Har grinned unrepentantly. “This is Brenn, remember?” he mimicked. “That can’t happen in town, and anyway the light stuff has all been unpacked. So won’t you come on?”

“I didn’t forget.” Har looked smug. “I’ve already checked with him, and you’re officially released. Unless, of course, you’ve changed your mind about accepting my family’s hospitality while you’re in Brenn.”

“A journeyman can’t leave the caravan without the permission of one of the Master Traders. You know that,” Maurin answered.

Maurin looked at his friend in consternation. “I never said… I mean, uh—”

“So let’s get it! They won’t deny it; there’s nothing more to do here.” As Maurin still hesitated, Har frowned. “I’m beginning to think you don’t want to come. I tell you, Maurin, you work too hard. Take the whole week and stay with us and relax for a change.” Har raised his straight black eyebrows. “What’s the matter? Isn’t the Noble House of Brenn up to your standards?”

“I don’t want Master Goldar to think I’m trying to curry favor,” Maurin admitted. “And what will your family think? “You’re not thinking,” Maurin said, letting his breath out in exasperation. “Look, it’s all right for nobles and journeymen to brush cloaks on a caravan trip, but your family isn’t going to appreciate you bringing home a mere journeyman. Even the Master Traders don’t visit stay with lords in town unless they’re invited.”

“Well, I invited you, didn’t I? That’s because they don’t get invited,” Har said. “They’d come fast enough if they were. And you don’t have to worry about my family; Mother won’t mind, and if she doesn’t, no one else will, either.”

“I’ll mind,” Maurin muttered, too low for Har to hear.

The original conversation was awkward and full of more maid-and-butler dialogue (a.k.a. “As you know, Bob”—people telling each other stuff they already know, for no good reason except to let the reader in on it). The revised version contains the critical bits (the invitation, the need for Goldar’s permission, Maurin’s reluctance) in other ways. The only remnant of maid-and-butler is the “You forget, I’m a Trader…” line, which is both in character and salvaged by the following line, “I didn‘t forget…” And in general it reads a lot more smoothly.

“There’s still Master Goldar.”

“Fear not, my friend,” Har said, striking a theatrical pose. “We shall yet win for you the freedom of the city, overcoming all objections of…” His speech was abruptly stifled by a heavy wool horse-blanket, thrown accurately over his head by the friend he was addressing. Har emerged a moment later, grinning broadly.

“At least there’s one good thing about being heir to a Noble House,” Har said as the two set off in search of the Master Trader. “I know more about protocol and persuasion than just about anybody. We won’t have any trouble with Master Goldar; you’ll see.”

Whether because of Har’s vaunted diplomatic talents or for some reason of his own, the caravan master not only released the journeyman for the week, but went so far as to give him the freedom of the town for the entire month of the caravan’s stay in Brenn. The two guards set off, with Har making much of his own skill in achieving such a desirable result. Maurin pointedly ignored him until he changed the subject. By that time, the two had reached the wide avenue that led straight from the western gate of Brenn to the large stone building in the center of town. They turned away from the gates, and Har darted a sharp look at his friend.

“Now what are you shaking your head about?” he asked.

“That,” Maurin said, waving toward the building in front of them. Even from this distance, Styr Tel loomed above the jumble of homes and shops and inns. It bore little resemblance to the ornate palaces and castles of Alkyran nobles in other cities.

“What’s wrong with it?” Har demanded. “Hurry up; I don’t want them to find out the caravan’s in before I get there.” Har started toward Styr Tel. Finding no adequate reply, Maurin followed.

The entire business above really didn’t move things forward. It made sense that Maurin needed permission from the caravan master, but it wasn’t necessary to spend this many words on it. In the revised version, it was all covered by Har’s comment that he’s already arranged everything. Half a line instead of seven paragraphs.

It was obvious that the young nobleman meant to have his way, however uncomfortable it might make everyone else. And he was right about one thing: Master Goldar would never forgive Maurin if he turned down the opportunity to make a good connection with even a minor Noble House. Maurin resigned himself to a few days of awkward formality, and allowed Har to lead him away.

The above paragraph is part of changing the viewpoint from sloppy omniscient to tight third-person, which is why it’s entirely new. Maurin’s reactions were, in the original, supposed to be implied by the dialogue, but this is a whole lot clearer and gives the scene a consistent personal viewpoint.

The street was full of the cheerfully miscellaneous crowd of a trade city. At this hour, the streets were full. Peasants, guildsmen, merchants, and Traders jostled visitors and townsfolk alike. A man from Rathane in gaudy robes walked past the deadly, black-clad figure of an assassin from beyond the Mountains of Morravik. Three dark-skinned desert people bargained in loud voices with a man who spoke with the accent of Ciaron whose accent was Ciaronese. And everywhere there were men in soldiers’ dress. Some, like Har and Maurin, wore the leather of caravan guards, but many were dressed in the colors of the city. Several times Har and Maurin had to stop and wait while a band of soldiers marched by.

During the third such incident, Maurin looked at Har and said, “I have never understood why Brenn has so many more soldiers than the other trade towns. It isn’t that much more dangerous to be right on the border.”

Har laughed. “As well ask why a fortress has so many caravans passing through!”

Maurin frowned in puzzlement. Har looked at him. “You really don’t know?”

”If I did, I wouldn’t ask.”

”Unless you had some other reason,” Har grinned. “But I’ll tell you anyway. Brenn is both fortress and trade town, but it is a fortress first. My great-grandfather, Doramon, founded it about two hundred and fifty years ago, right after the Lithmern invasion was stopped at Eirith. The idea was to prevent the Lithmern from ever overrunning Alkyra again; Brenn sits right in the gap between the Kathkari Mountains,” he waved to the north, “and the Snake Mountains.” Har waved toward the south. “Nobody can get into Alkyra from the west without passing Brenn, so of course it became a trade town too. But it is still the first line of defense for northern and western Alkyra.”

The above conversation is backstory, none of which is needed here. It also makes Maurin seem stupid—he’s a Trader, so he ought to be very aware of both the politics and the dangers of the countries the caravan goes through, even if he’s still a journeyman. The bit about Brenn being on the border is the only really critical bit, and it’s covered in half a line in the next paragraph. The rest got moved in bits and pieces to wherever the information became necessary for the reader to know… sometimes many chapters later.

And over the cheerfully miscellaneous crowd, above the jumble of homes and shops and inns, loomed Styr Tel. The castle of the Noble House of Brenn looked every inch the border fortress that it was, but the high stone walls that were a reassuring presence to a Trader caravan concerned with raiders and bandits gave an entirely different impression to a mildly unwilling visitor. Maurin could not shake the feeling that he was heading for a prison.

Note that I moved the phrase “cheerfully miscellaneous crowd” to this point from the initial description several paragraphs back. I thought it works better as a summing-up of the (now) previous paragraph of description, rather than an introduction to the crowded streets. I also added more of Maurin’s personal reaction at the end of the description.

They had nearly reached Styr Tel, and Maurin found it easy to believe the place had once been a fortress. It was surrounded by a high stone wall, The castle had been set back from the houses of Brenn as if to prevent an attack from the upper stories of the homes and shops. Above the wall, two tall black towers rose to command a view of the entire city; from this angle, they were all of the Styr that could be seen. Time and custom had made a marketplace of the open area between the low buildings of the town and the walls of Styr Tel. Maurin and Har wove through the merchants and townspeople to the gates, ignoring the persuasive calls of the dealers. The guards recognized Har at once, and let him and Maurin through the gate without challenge. As they entered the courtyard, Maurin blinked in surprise. got his first close view of Styr Tel.

Black stone, polished smooth, filled his eyes. Styr Tel was made of it. The place was enormous; Maurin’s head bent back as he tried to see it all. He could easily imagine a company of troops vanishing inside without disrupting any of the gentler pursuits of the nobles who lived there. The lines of the building were clean and practical, but the dark stone gave it a dignity lacking in the airy palaces Maurin had seen in other cities. This was a strong place, an armored place, a home for a soldier. Maurin found himself admiring the man who had built it.

If you’ve been paying attention, you’ve noticed that I’ve been cutting out a lot more than I’ve been adding. The revised chapter is 1,024 words shorter than the original… and most of the folks who read it don’t even notice. Really. I’ve asked.

Cutting out so much description and unnecessary backstory right at the start did two things: it tightened things up so that everything moves along faster, which is better for the opening of this particular action-adventure novel, and it refocused the start of the story on the two young men and their friendship, which is crucial to the rest of the story. If I’d written a story about the caravan or the Traders, I’d have left in a lot more of this and tightened things up elsewhere… but I didn’t.

A long whistle from Har brought Maurin’s eyes down, and he As they entered the courtyard, Maurin blinked in surprise. The Styr courtyard was full of activity a maze of benches, chairs, trunks, and other furnishings. Servants were bustling about with buckets, rods, wound among the furniture, carrying buckets and stacks of cloth, brooms and articles of furniture. Everywhere people were cleaning, polishing and scrubbing; the atmosphere fairly air reeked of soap and the strong scent of Mindaran wood-wax was everywhere. Maurin’s foolish mental visions of dungeons and imprisonment fled, to be replaced by the alarmed thought that at any minute someone would demand help with the cleaning.

Here I was just tightening things up, making them more specific, and again adding in more tight third-person viewpoint. Oh, and the paragraph break shifted between the old version and the new.

“Looks like we’ve arrived in time for spring cleaning,” Maurin observed as they threaded their way through the crowd.

A shout from the doorway ahead spared Har from responding to this obvious comment. A “Har!” someone shouted, and then a tall girl with pale gold braids hanging down nearly to her knees ran forward to throw her arms around the young noble. “Har, you’re back!” she exclaimed.

“Just barely,” laughed Har, swinging her off her feet in a wide circle. “We came straight here as soon as the caravan got in.” He set her gently back on her feet and turned. “Maurin, this is my sister, Alethia.”

“I am charmed,” Maurin said, bending low over Alethia’s hand. Privately he thought that The introduction was nearly unnecessary; there was no mistaking those tilted green eyes and straight black eyebrows. Alethia was clearly Har’s sister.

Alethia returned his courtesy absently, then and linked arms with her brother as they started again toward the house. “I’m so glad you got back in time for my party,” she said as they mounted the stairs. “But you could have sent some kind of warning, couldn’t you?”

“Party?” Har said blankly with studied blankness.

Alethia laughed. “You don’t even remember! I’m twenty tomorrow; it today is my birth eve.”

“Well, I didn’t forget entirely,” Har said. “I got something at our last stop in Karlen Gale. I’ll give it to you tonight, after I’ve unpacked.”

Maurin smothered a grin. When the caravan had stopped in Karlen Gale, Har had spent two precious hours of his free afternoon hunting for exactly the right gift for his sister’s birth eve party, and he had fretted ever since for fear they wouldn’t arrive in time.

“Thank you in advance—I think!” Alethia replied.

The conversation about the birthday present is… flat. The revised version has a lot more characterization for Har, adds characterization for Maurin, and by giving Maurin’s reaction, makes it a third-person viewpoint.

Then, turning Alethia turned to Maurin she and added, “You will You’ll come to the party join us too, won’t you?”

Caught by surprise, Maurin hesitated. He hadn’t anticipated being asked to any formal feasts… 

“It won’t be more than dinner and songs, really; the Lords Armin and Gahlon are coming at the end of the week to talk to Father, and it would be hard to have two large feasts so close together.”,” Alethia said, almost as if she could read his mind. “But if you’d rather not—”

“Of course he’ll come,” Har said. “He’s staying for a week, at least.”

Once again, I added Maurin’s reactions; I also trimmed Alethia’s dialogue to make it sound more natural (“You’ll” instead of “You will,” for instance). I then took out the long and rather clumsy lead-in to the awkward and unnecessary conversation I deleted below.

“So that is why there is so much cleaning going on!” Har exclaimed. “What do Armin and Gahlon want to talk to Father for?”

His sister smiled mischievously. “I’m not supposed to know, so you’d better ask him. Something about the Lithmern raids, I think,” she added innocently.

“But the raids have practically stopped!” Har said.

“I know,” said Alethia, and grinned again. “You must tell me all about it after he explains to you.”

“What makes you think he will?” Har countered.

“Well, aside from being his son and heir, you’ve just come back from three months with the caravans, haven’t you? And your last stop was Karlen Gale, which is the only Free City anywhere near Lithra. So if Father wants to know about the Lithmern, who else would he talk to?”

“Staying for a week?” Alethia frowned. “Then one of you will have to sleep in the south tower; Father will want the north one for the Lords Armin and Gahlon, and—”

“Lord Armin and First Lord Gahlon are coming here? Together?”

“At the end of the week,” Alethia said, nodding. “And I’m not supposed to know why Father asked them to come, so don’t bother quizzing me until after Father explains it to you.”

“Father asked them?” Har repeated. “Allie, you’re making that up!”

The original version of the conversation is a little stiff and moves the focus to the raids a little too fast; it also has more “as you know, Bob” dialogue. The revised version sounds more like a conversation; nobody’s saying things anyone else knows, and it flows much better into the next bit.

“Who indeed?” “Unfortunately, she is not,” said a deep voice behind them, and Alethia jumped. The three turned to find a tall, dark-haired man of about forty-five of middle years standing in a doorway and smiling at them looking at them with a smile. “Father!” said Alethia and Har together.

The man’s smile deepened. “Welcome home,” he said to his son, and there was no mistaking the deep affection in his tone. For a moment they stood silent, then Har shook himself and turned to introduce Maurin.

“I am honored; I have heard a good deal of you, Lord Bracor,” Maurin said when the formalities were finished.

“Nothing too intimidating dreadful, I hope,” Bracor responded. “Come into my study where we can talk.” “Har, I realize that you have only just arrived, but I have some questions for you and your friend. Would you join me in my study?”

“Questions?” Har said. “Why?”

“Honestly, Har, sometimes you are thicker than Ceron’s treacle sauce!” Alethia said. “You just got back from a caravan patrol that ran about as close to Lithra as you can get without being raided, and you can’t think why Father would want to ask you questions?”

“The Lithmern haven’t raided anyone in months,” Har said.

“That’s what you—”

“Alethia.”

The girl broke off, looking faintly guilty. He turned toward Alethia and studied her for a moment. Bracor studied his daughter for a moment, then shook his head ruefully. “I don’t suppose you would like to go on and tell your mother that Har has returned?”

The new conversation above replaces the deleted dialogue. This flows more smoothly and the siblings’ back-and-forth covers the same ground more naturally. Moving the information from before-Bracor to after-Bracor also changes the focus just a bit. I don’t need to imply that Bracor is going to want to talk to Har about the caravan patrol, because Bracor already said he wants to ask some questions, which adds a smidgen more tension.

“Mother probably already knows,” Aletha said, and smiled.

“And you would rather join us.,” Bracor finished with an answering smile. “I don’t quite see why; you probably appear to know all about it everything I was going to say to Har already.”

“I know just enough to be interested, that’s all,” Alethia said. “Of course, I can find out from Har later, but it would be easier if you’d just let me stay. Har leaves things out sometimes.”

Har’s face reddened, and Bracor shook his head in mock resignation. “Very well, then, since you are so determined. Come.” He stood aside and let the others walk past him into the room, then entered and closed the door behind him.

Most of the major block cuts, where I was deleting whole paragraphs or sections, are finished by this point, so I’m mostly revising for viewpoint, consistency, readability, characterization, and so on.

If I were revising it again now, I’d add some more of Maurin’s reactions to the later exchanges; he’s supposed to be the viewpoint, but he’s kind of gotten lost amid all the family bickering.

Bracor led them inside and up a long, spiral staircase to a pleasant, though simply furnished, room. Maurin was pleased to find that the cleaning frenzy in the courtyard had not completely stripped the castle of furniture; there were two benches and a footstool, in addition to a trestle table littered with parchments.

I knew rather more about the kind of furniture one would expect to find in a medieval castle when I revised than I did ten years earlier… 

“I suppose Alethia has already told you what I wanted to talk to you about,” Bracor said when they were all seated inside.

Once they were all seated, Bracor looked at Har and said, “As Alethia has already guessed, I want to talk to you about the Lithmern.”

“Well, she did say something about Lithmern raids,” Har said, glancing at his sister. “But I don’t see the point; they’ve practically stopped.”

“I don’t see the point,” Har said. “The border has been quiet for months.”

“The Conclave of First Lords feels the same way, I’m afraid,” the Lord of Brenn replied tiredly. “But open raids are not the only thing to fear from the Lithmern.”

Har looked puzzled, then frowned suddenly. “Open raids? Are you saying you think they’ve been raiding secretly?”

Bracor continued. “Do you know that the Lithmern now control, either by outright conquest or by more subtle means, most of the countries to the north and west of Alkyra? They are far stronger than you may think.”

“Then why aren’t they raiding more instead of less?” Har said stubbornly. “If they thought they could get away with it, the Lithmern would be attacking every caravan that takes the northern trails!”

“Not every one,” his father said. “Only a few that they can loot completely.“It’s not speculation,” Bracor said. “I’ll wager your Trader friend knows what I’m referring to.” I mean.” Maurin looked at Bracor in surprise as Har and Alethia turned their heads.

Maurin looked at Bracor with surprise and respect. “You must have excellent sources to have uncovered that, my Lord,” Maurin said with new respect.

Har made a frustrated gesture. “What are you talking about?”

“Three caravans have disappeared completely in the past six months,” Maurin said.

“Disappeared?” Har asked skeptically. “How can fifteen or more wagons and sixty men just vanish?”

Maurin shrugged. They are certainly gone. No trace of men, horses, goods, or wagons has been found, not even the Traders’ family gear. And all of them were passing near Lithra. “If we knew that, we might be able to stop it. But the only information we have is that all three caravans were traveling near Lithra. At least, that’s where we think they were.”

“You don’t know?” “You aren’t sure?” Alethia asked.

“Caravan masters can be very secretive about routes and destinations, especially if they think someone else wants to cut in on their profits.” Maurin explained.

“But how could the Lithmern do it?” Har puzzled. “And why would they take everything that way?”

“How, I do not know,” Bracor said. “Why, I can guess. “The Lithmern have never made any secret of their raiding before,” Har said, his frown deepening. “They must have something new to hide.”

Har’s dialogue changes quite a bit. He’s supposed to be smart, and he’s been educated to be heir to Brenn, so rather than asking blatantly obvious questions in this conversation, I tried to make him a little smarter.

“I believe they wish to keep us in doubt of their numbers and their intentions,” Bracor said.

“Are you sure it’s not more than that?” Har said.

“Need they have more reason? Until now they have been afraid of Alkyra; they remember their defeat at Eirith too clearly to take chances with us. Now I think their fear is passing; they have been preparing carefully for years, growing stronger while we bickered among ourselves. But I think their fear is passing at last.”

Alethia stared at her father. “Then youYou think the Lithmern are planning to attack Alkyra!” Alethia said. she blurted.

“I do,” her father replied. “I have tried to tell the Conclave that, but they will not listen.”

“Your Regent—” Maurin began, but Bracor was already shaking his head.

“The, and the Regent has too little power to compel the lords, much less the Nine Families. We have kept them They have been safe too long. Oh, there are a few who suspect, who build their own forces, but Alkyra has no unity.”

“Can’t the Regent do anything?” Maurin asked.

“He never does,” Alethia said. “The Regent never does anything,” Alethia put in. “I think he’s afraid to offend the First Lords, because if he did they might decide to replace him if he tried to make them do anything.”

“Alethia is right,” Bracor said. “The Regent’s power authority depends on the good will of the Nine Families, and he knows it too well. The last regent was not a strong ruler, and he allowed his authority to be eroded by the nobles. We cannot look for help there.”

Baffled, Maurin shook his head. He would never understand the way stonebound folk managed their affairs. A Route Master who ignored the requests of even one of his Caravan Masters would not keep his position for another month.

“Then what are you going to do?” asked Har.

Bracor straightened. “Lord Armin of Lacsmer and First Lord Gahlon of Meridel will be coming arrive here in three days on a courtesy visit.” He smiled wryly. “Protocol has its uses, after all. They are actually coming to discuss an alliance among us to meet the threat of the Lithmern. If we can come to an agreement, Brenn will have some support against the Lithmern, even if the Conclave of First Lords does not act.”

“I do not know either of them,” Har said. “Do you think they will accept your proposal?”

Maurin shifted slightly, uncertain whether to speak his doubts or not. The noble families of Alkyra were notorious for both their independence and their irritability. Though Maurin knew nothing of the two men Bracor had named, he did not think the chances of an alliance were good.

“First Lord Gahlon is young, but he is dependable reasonable,” Bracor went on. “Armin has something of a temper, but things should go well if I can show him how great the danger really is.” Bracor He paused and looked sharply at Maurin and Har. “That is why I wish to talk to you; your caravan is the only one in the city which has taken the trade route just south of Lithra in the past month. So tell me about your journey.”

For the next hour, Har and Maurin talked, describing the cities and towns they had passed through. Bracor had many questions, from how many men-at-arms they had seen in the streets of Sormak to what welcome the Traders had received from the people in Karlen Gale. To Maurin’s surprise, Alethia did not grow bored; on the contrary, she listened intently and occasionally made a comment of her own. Alethia’s comments were more intelligent and informed than his small experience with noble ladies had led him to expect. She spoke and acted more like a tradeswoman than like one of the stonebound, and he began to wonder whether his stay with Har’s family might not be more enjoyable than he had expected.

Finally, Bracor sat back. “That is enough for today, I think. I need some time to consider what you have told me before we continue; we can talk more tomorrow.” He rose and nodded as the two younger men stood and followed Alethia out. Once I have considered, we can—”

A perfunctory rap at the door interrupted him. A moment later, a tall woman with silver-white hair entered the room. She wore a simple gown of gray, trimmed with silver, and she moved like mist on the water. “Bracor, have you seen Tatia? She’s escaped from her nurse again.”

Bracor shook his head. “We’ve been in here for the past hour.”

“Then I won’t keep you longer from your business.”

“We’re done,” Har said. “Hello, Mother.”

“Welcome home, dear,” the white-haired woman said. “It is good to have you safe. But who is the friend you have brought with you?”

“Forgive me; I should have introduced you earlier,” Bracor said. “Isme, may I present Maurin Atuval of the Traders?”

“I am pleased to meet a friend of Har’s,” Isme said in her musical voice. Her tilted green eyes studied him for a moment, but the scrutiny was neither unfriendly nor unpleasant.

Perhaps Har had been right about his family’s reaction after all, Maurin thought as he made a courteous bow to the Lady Isme. Certainly none of them had shown even a hint of annoyance at the unexpected guest Har had foisted on them. Idly, he wondered where Isme’s native land was. He had never seen the combination of white-blond hair and tilted green eyes before, though after his time with the caravans he knew most of the peoples of Lyra.

“Journeyman Atuval is staying for a week or so, until the caravan leaves,” Alethia said. “I thought the big room in the south tower would be best for him, since those other lords are arriving at the end of the week.”

Isme nodded approvingly. “Very good. Now, if you and Har are finished with your father, perhaps you would help me hunt for Tatia while Har shows his friend to the room.”

Alethia made a face, but nodded and rose to her feet. One by one, the group followed Isme out.

In the first edition, there was one small scene after this, of Alethia coming down to dinner, but I deleted the whole thing and substituted the above interruption. I kept a few descriptive bits but as you can see, I rewrote most of the end of the chapter.

The rest of the book wasn’t edited quite as strenuously as this chapter, though there are certainly a number of scenes that were seriously reworked. The plot didn’t change at all but, as I’ve shown in this chapter, I reshaped quite a bit of dialogue and descriptions, often phrase by phrase.

—Patricia C. Wrede



Chapter 1

THE SUN WAS ALREADY high in the sky as Ranira hurried across the bridge toward the Temple of Chaldon, cursing the innkeeper Lykken to whom she was bonded. Bond servants were only entitled to half a day of free time every three weeks, but Lykken resented giving her even that much, and did his best to avoid it whenever he could. It was just like him to send her on a long errand just before her half-holiday! She would be lucky to have an hour to herself by the time she finished at the Temple.

Muttering behind the veil that covered her face from the eyes down, Ranira wove expertly through the narrow, crowded streets of Drinn. Why did the fat fool have to wait until the day before Festival to make this week’s offering? It was going to take her twice as long as usual. And all because Lykken couldn’t bear to part with a copper until he was forced into it.

At last she reached the heavy, wrought-iron gates of the Temple courtyard. Eyes lowered, she waited her turn to step up to the two armored Watchmen at the gate. Then she bowed her head and said ritually, “I come to the great Temple to give thanks and offerings from the Inn of Nine Doors and to receive humbly the words of the god.”

“Enter-for-what-the-god-gives,” the guard responded in a bored monotone. Ranira bowed again and passed through the gate. Inside the courtyard, the crowd was thinner, and she quickened her step. She hated the gloom of the Temple and spent as little time there as she could without arousing suspicion. Still, some attendance in addition to the many rituals was a good idea; she had no wish to be accused of heresy or witchcraft.

Her first stop was the offering booth, halfway around the courtyard. The line was long; Lykken was not the only one in Drinn who paid the required offerings at the last possible moment. After twenty minutes of standing, her feet began to ache, and she shifted her weight unobtrusively from one foot to the other to ease her muscles. The only noticeable result was a disapproving stare from one of the Templemen. When Ranira realized that she had been seen, she abandoned her efforts and concentrated on an appropriately pious demeanor instead. The guard turned in another direction, and Ranira breathed an inward sigh of relief.

After another half hour of waiting, she reached the dour priest who had charge of the large iron coin box and the black ledger in which the offering was recorded. Ranira handed him the bag of copper and silver pieces that represented one out of every five earned by the Inn of Nine Doors. The priest raised an eyebrow when he saw the iron bracelets that marked Ranira as a bondwoman, but he made no comment as he noted the offering and made out a receipt. When he handed the paper to her, she bowed with careful respect.

As she turned away from the offering booth, Ranira sighed. Half the business was done, but nearly an hour and a half of her precious afternoon was gone as well. She turned toward the booth where the business of the Midwinter Festival was being conducted, and shuddered. The line there was twice the length of the one she had just gone through. Muttering curses once more, she made her way across the courtyard to the end of the line.

At least Lykken won’t like the results of this part any better than I do, she thought. The Temple required all merchants and innkeepers in the city to provide a certain amount of free food and drink for the pilgrims to the Midwinter Festival. Theoretically, this was to furnish a place for the poorer folk from outside the city, but in truth, most of the free goods went to friends of Temple personnel. Ranira hoped vindictively that Lykken’s list of required services would be a long one.

She finished her business with the priests an hour and a half later. With a sigh of relief, she turned toward the gates once more. If she hurried, she could reach the inn in time to deliver the list and still get a little of her time off. Once she was free to do as she pleased, Ranira vowed silently, she wouldn’t go back until midnight, even if it meant a beating. It would serve Lykken right if he had to clean the kitchen himself!

As she walked toward the gate, she noticed one of the priests staring in her direction. He was older than most of the others, and the graying of his black hair around his temples lent an air of intensity to the angular planes of his face. Ranira shivered and ducked her head quickly, hoping she had not accidentally broken one of the many Temple rules. No guard accosted her, however, and she reached the street without incident.

The crowded streets were difficult to negotiate with any speed. The pilgrims, come to Drinn for the Midwinter Festival of Chaldon, were depressingly alike in their black and brown robes. Occasionally Ranira saw the bright flash of a Trader’s cloak among the drab gowns, but such glimpses were few. No one from outside the Empire of Chaldreth was allowed within the walls of Drinn during the seven days of the Midwinter Festival, and most of the visitors had already left the city. The few foreigners that remained would be gone by evening.

The main bridge across the river Annylith was even more crowded than the streets, though it was more than three times as wide. Ranira frowned. For a moment she was tempted to try one of the smaller bridges, but walking down to another bridge would take almost as much time as waiting at this one. Resignedly, she joined the crowd inching its way across the river.

By the time she reached the inn, it was late afternoon. She found Lykken in the large room that served as meeting place and dining hall for the inn’s patrons. She stood waiting until he noticed her and came puffing over. “And where have you been so long?” he demanded as soon as he was within earshot. “With Festival tomorrow there’s work to be done! Let’s see the receipt; you’d rob me to ruin if you could.”

Silently, Ranira handed him the first of the papers she had collected at the Temple. Lykken stared at it, screwing up his face as if to express the mental effort involved in extracting meaning from the small black marks on the page. At last he nodded reluctantly over the receipt, and without waiting to be asked, Ranira handed him the second list.

“Ah, they will ruin me!” he said after another minute’s concentration. “Three rooms, and food and drink for ten people. It is not possible!”

Ranira grinned maliciously to herself, carefully keeping her eyes lowered so that Lykken would not guess the satisfaction she hid behind her veil. The Temple requirements would not ruin the fat innkeeper by any means, but they would put a substantial dent in one of the man’s dearest possessions: his pocketbook.

“Well, don’t just stand there,” Lykken said, looking up. “Get to work! I didn’t buy you to loaf, and you still have two years before your bond is paid. Don’t start acting as though it’s canceled already.”

“It is the day of my half-holiday,” Ranira reminded him.

Lykken paused. “Yes, and it was not well done of you to take it before you brought the receipts back to me,” he said after a moment. “Someone might have stolen them! Still, I am generous; I will not report it this time.”

“I have had no holiday,” Ranira said, trying hard to keep her temper in check. “I am asking now only for what is my right.”

The innkeeper’s eyes narrowed. “All this time on one small errand?” he asked in mock disbelief. “No, you must be mistaken! Now, go on with your work! You have wasted enough time.”

“My half-holiday is today,” she repeated stubbornly.

“A lazy bondwoman has no right to a holiday if her work time is not used well. Be off; there are fires to lay before the guests turn for the night!”

“I work harder than you do, you fat idiot!” Ranira shouted. “You sent me to the Temple on purpose, to cheat me of my time. Well, I won’t be cheated! You have no right!”

The innkeeper’s face turned purple. “I am your bond-holder, and I have the rights I choose!” he shouted. “Learn your place, girl!”

Though she was more than half expecting it, Ranira did not quite manage to duck the heavy hand that swung in her direction, and she was knocked backward into one of the tables. Thrown off balance by the collision, she was unable to avoid the second blow, and she fell to the floor. Winded and dazed, she was hard put to protect her head from the continued pounding.

A cool voice broke through the haze of pain that surrounded her. “Innkeeper Lykken? If we may interrupt?”

As suddenly as it had begun, the beating stopped. After a moment, Ranira shook her head experimentally. Nothing rattled, so she looked up.

A tall, blond man dressed entirely in green leather stood near the entrance of the room. Beside him was a woman with black hair and gray eyes, wrapped in a fine wool cape of pale blue-gray. The short veil she wore identified her as one of the female visitors from outside the Empire of Chaldreth. Her presence was surprising; foreigners rarely patronized the Inn of Nine Doors.

Lykken was hurrying toward them, all interest in Ranira gone. “Gracious sir, gentle madam, what service may I give you?”

To Ranira’s surprise, it was the woman who answered. “One of my escort has fallen ill. I wish to rent a room where he can rest for a few hours before we must leave the city.”

“So close to the Midwinter Festival there are few rooms,” Lykken lied. “But perhaps we can find something that will be suitable.” He turned and scowled at his bond servant. “Get up, girl! The gentlefolk will have the red room, at the rear, where it is quiet.”

Ranira climbed to her feet and began hastily straightening her veil. As she did so, she saw a strange look pass between the two foreigners. “I think something upstairs would be better,” the man said. “The corner room, perhaps, where the windows can catch the breeze.”

“There are but three of you?” Lykken said, allowing a note of doubt to creep into his voice. “The room is large for so few, and with the Festival pilgrims already crowding the city…”

The blond man shrugged. “Our gold is as yellow as any other, and we only plan to be here for an hour or two. Still, a little extra might be appropriate for your trouble.” He named a sum nearly twice the worth of the room for a whole night.

Lykken nodded numbly, and motioned to the two to follow him. The woman stepped forward, while her companion disappeared through the open doorway, returning with a slender youth who moaned in spite of the slow, careful pace the blond man set. Ranira watched in fascination as they climbed the steps behind Lykken. Before she could decide whether to follow the fascinating foreigners or to disappear while she had the chance, Lykken’s head reappeared at the top of the stairs. “Water and clean cloths for the gentlefolk. Bring a firebox as well,” he hissed. “And don’t be slow about it!”

Ranira turned slowly toward the kitchen. There was no chance of getting any part of her holiday now, but she found herself more interested in the strangers than in brooding. Ranira had always been fascinated by tales of the world outside the Empire of Chaldreth, but a bond servant had few opportunities to indulge such unprofitable and doctrinally suspect interests. She would enjoy serving the foreigners while they remained in Drinn, and if they proved generous enough to put Lykken in a good mood, she might even get back a little free time during the Festival.

Unreasonably cheered by these reflections, Ranira grabbed a water bucket from its place beside the door and stepped out into the alley behind the inn. The first of the big water jars was nearly empty, and she frowned as she replaced the heavy lid. Though there were five jars standing against the back wall of the inn, Lykken paid the water carters to fill only three regularly. If the first was empty, the inn might well run short of water before the carters made their next rounds in the morning. With a shrug, Ranira dismissed the problem; if Lykken wanted to save coppers by shorting the water supply, he, not she, would have to deal with the angry patrons.

Picking up the bucket, she stepped toward the second jar and reached for the lid, wincing as she stretched recently beaten muscles. Just as she lifted the cover, she heard a whisper behind her.

“Psst! Renra!”

Ranira whirled and almost dropped the lid. “Shandy! Don’t sneak up on me like that. If I break one of these lids Lykken will have the cost added to my bond, and two more years is enough to be stuck here.”

A small, dirty figure materialized out of an impossibly tiny space between two walls. “Ah, Renra, I just wanted to be sure he wasn’t around. Get anything good on your free day?”

“I didn’t have one,” Ranira said with renewed bitterness as she reached for her water bucket. “Lykken sent me to the Temple with the week’s offering just before noon, and with the Festival crowd and everything, I didn’t get back until a little while ago.”

“He musta been in a real mood,” Shandy said, eyeing Ranira critically. “Another day or two, and you should have some real good bruises.”

“I wouldn’t call them good,” Ranira snapped. “And I haven’t got time to stand talking today; there are some foreigners that Lykken wants to settle in, and he’ll come looking for me if I’m not back soon.”

The urchin’s eyes widened. “Outsiders? But Festival starts tomorrow.”

“One got sick, and they wanted him to rest for a while. Lykken is going to take every copper he can wring out of them before they leave, too.”

Shandy still looked worried. “But, Renra, if they don’t leave and the Temple finds out, you know what will happen. You could get in real trouble!”

Ranira pressed her lips together tightly for a moment before she replied. “I know. But that’s Lykken’s problem, not mine. I’m only his bondwoman.”

“Yeah, but your parents got burned for witchcraft,” Shandy reminded her unnecessarily. “The Templemen are always meaner to people with witches around.”

“My parents weren’t witches!” Ranira said angrily. “And neither am I. The Templemen had no proof, only suspicion. You don’t have to remind me what they can do. Chaldon’s curse on the lot of them!”

“Renra!” Shandy looked around in horror, as if he expected a Watchman or an Eye of Chaldon to materialize and arrest her at once. “You can’t curse the Temple!”

Ranira laughed bitterly. “No, because it is cursed already.” She saw that Shandy was getting more upset, and she forced a smile. “Don’t worry. I don’t say such things to anyone except you.”

“When you get mad, you would,” Shandy insisted. “You be careful, Renra.”

The boy’s solemn advice was too much for Ranira; she broke out laughing, and the lingering traces of her black mood vanished. “I can take care of myself, Shandy. You just make sure that none of the Watchmen catch you sneaking food out of the farmers’ stalls, or you’ll be the one in trouble.”

“Ah, them!” Shandy said scornfully. “They’re too fat to catch me!”

“Well, I don’t think I’ll be able to bring you anything from the kitchen today,” she said, lifting the brimming bucket onto her hip. “When Lykken has special guests, he watches everything so closely that a fly couldn’t sneak off with anything. You’ll have to steal your own dinner today.” Shandy nodded, and as Ranira reached for the door, the urchin vanished again into his own mysterious byways.
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